
-Утро, 12 лет спустя нападения Девятихвостого-

Квартира Наруто Узумаки, Трущобы, Конохагакуре но Сато

"Что. Черт. Возьми. Это. Такое?!"

Громкий голос эхом разнесся по всей маленькой квартире, заставив случайного таракана
юркнуть обратно в одну из множества трещин в стене. В спальне на кровати лицом к потолку
лежал маленький мальчик, некто по имени Узумаки Наруто. Его глаза были широко раскрыты
от изумления и недоверия.

Почему, возможно спросите вы?

Примерно в полутора футах от его лица плавал небольшой горизонтальный синий
прямоугольник, на котором было написано несколько слов.

[Вы Поспали На Своей Ветхой Кровати.

 ОЗ и ОЧ Полностью Восстановлены.]

Наруто моргнул в полусонном недоумении, увидев объявление. Неудивительно, учитывая, что
он только что проснулся. Осиротевший мальчик уставился на странный квадрат, прежде чем
медленно сформировать печать.

"Кай!"- скомандовал он, пытаясь снять Гэндзюцу, в который, он был уверен, попал. Когда
прямоугольник не исчез, Наруто только пожал плечами. За всю свою жизнь ему ни разу не
удавалось успешно развеять гендзюцу, поэтому он не ожидал, что это сработает на этот раз.

Решив просто игнорировать странный синий прямоугольник, Наруто сел и потянулся, зевая
при этом. Сегодня ему не нужно было идти в Академию Шиноби Конохи, так что он мог
немного потренироваться, не подвергаясь насмешкам со стороны сэнсеев Академии.

`Кроме Ируки-сенсея.` Добавил про себя Наруто. Умино Ирука был единственным учителем за
всю шестилетнюю академическую учебу Наруто, который ни в коей мере не дискриминировал
Наруто, предпочитая быть скрупулезно честным с молодым блондином.

Выйдя в коридор, Наруто сморщил нос от вони, оставшейся от последнего "подарка",
брошенного в разбитое окно неизвестным человеком. Судя по запаху, это был мешок гниющего
собачьего дерьма. Прекрасно.

Мальчик со вздохом прошел на кухню и достал из ящика вешалку для одежды, тяжелый
мусорный мешок и пластиковые перчатки. Зажав деревянный колышек над носом, который
был довольно чувствителен к запахам, Наруто натянул перчатки и приступил к грязному делу
борьбы с источником отвратительного запаха.

В двенадцатый раз за этот месяц.

Жители Конохи одинаково презирали Наруто по какой-то странной и неизвестной (ему)
причине. Что же, мирные жители его ненавидели. Различные кланы шиноби и члены сил
Конохи просто игнорировали его, за исключением сотрудников Академии, которые тоже
ненавидели его. Кроме Ируки-сенсея.

Покончив со своей неприятной и отвратительной задачей, Наруто вышел на балкон своей



квартиры, которая находилась на верхнем этаже здания и посмотрел вниз. А, отлично.
Мусорное ведро было открыто.

Он тщательно прицелился в мусорное ведро и уронил мешок с дерьмом. Наруто наблюдал, как
мешок упал и приземлился в мусорное ведро с громким хлюпаньем.

"Серьезно, мне нужно найти новое место для жизни. Это просто тупо." Пробормотал Наруто,
стягивая перчатки и бросая их в мусорное ведро на кухне, прежде чем отправиться в ванную,
чтобы, как и каждый день до этого, "проклинать бесполезные трубы, которые, черт возьми, не
работают", как и большинство людей, когда те принимают душ.

Он бесчисленное количество раз пытался заставить хозяина дома сделать что-нибудь с этим.
Те несколько раз, когда жирный ублюдок не вышвыривал его из кабинета, ему угрожали
выселением, если он не заткнется и не уберется восвояси.

Поэтому вместо утреннего душа Наруто обычно покупал большую бутылку питьевой воды в
ближайшем магазинчике на углу - в три раза дороже указанной цены - и выливал ее в миску,
используя мыло вместо шампуня. Это отстой по сравнению с настоящим горячим душем, но
лучше так, чем стоять под дерьмовым душем.

Из-за того, что он пахнул не особо свежо, его не удивляло, что ему никогда даже не удавалось
пригласить свою пассию, Харуно Сакуру, на свидание. Наруто слегка улыбнулся, представив
себе свою изумрудноглазую, розововолосую возлюбленную. Это всегда поднимало ему
настроение.

Конечно, она била его всякий раз, когда он приглашал ее на свидание, но она признавала, что
он был, что он существовал. У нее была законная причина не любить его, и он с этим смирился.
Он признался себе, что мог бы смягчить частоту своих просьб о свидании, что он и делал
всякий раз, когда видел ее.

Большинство других детей в его классе избегали его или пытались запугать, поэтому он
избегал их в ответ. Остальные относились к нему либо нейтрально, либо слегка дружелюбно. К
сожалению, последняя группа состояла из всех бездельников.

Акимичи Чоджи, который больше предпочитал набивать свой желудок едой, чем учиться, Нара
Шикамару, самый ленивый сукин сын, которого Наруто когда-либо встречал, и Инузука Киба,
парень, которого удерживало от позиции "главного двоечника", только то, что он мог
использовать чертов Буншин но дзюцу, в то время как Наруто еще не мог.

Эти трое были его друзьями - своего рода - с которыми он иногда зависал, когда прогуливал
занятия, пока их не оттаскивал назад разгневанный Ирука.

Наруто снова зевнул, проходя в ванную, но замер, проходя мимо разбитого зеркала, которое он
склеил из того, что выбросил бывший сосед после того, как жена швырнула его в него, когда он
пришел домой пьяный... снова.

На потрескавшейся поверхности виднелась его голова, над которой плавало несколько синих
слов.

[Игрок]

ЛВЛ4 - Узумаки Наруто



Повернувшись, чтобы полностью рассмотреть свое отражение, Наруто нерешительно махнул
рукой сквозь слова, наполовину ожидая, что они рассеются, как дым.

Нет, они все еще были там. Они просто... висели над ним.

"Ладно, я серьезно начинаю волноваться." прошептал он.

Вот только ... по какой-то причине на самом деле нет. Он был удивлен, да, но паниковать?
Начинать бессмысленно тараторить? Нет.

Он слегка вздрогнул, когда на том же расстоянии от него появилась еще один синий
прямоугольник. Он вгляделся в заголовок.

[Внимание, Квест!]

"Что здесь происходит?" спросил он вслух, прежде чем продолжить чтение.

[Умойтесь, Оденьтесь: Вы скоро отправитесь на тренировку. Приведите себя в порядок и
оденьтесь за десять минут!

Награда за завершение квеста: + 50 опыта

Провал задания: +10 опыта

Принять?

[Y/N]]

Наруто уставился на прямоугольник с еще одним озадаченным выражением лица. Опыт? Что,
черт возьми, это значило? И ограничение по времени, когда нужно умыться и одеться? Зачем
нужно было?

"Какого черта? А почему бы и нет?" сказал он вслух, осторожно нажимая кнопку "Y", которая,
как он предположил, означала "да".

Тут же в углу его зрения появился таймер обратного отсчета, который, казалось, парил в
воздухе, и начал отсчитывать десять минут. Наруто подошел к раковине и повернул горячий
кран. К его огромному удовольствию, именно в этот день из проклятого крана действительно
хлынула вода.

Быстро умывшись, Наруто облачился в свой дешевый оранжевый рабочий комбинезон. Ему
нравился его цвет и то, сколько у него карманов. К несчастью, Сакура и ее заклятая подруга
Яманако Ино страстно презирали его наряд.

Как только он закончил натягивать синие сандалии шиноби, таймер остановился. Наруто
отметил, что ему потребовалось чуть меньше пяти минут, чтобы собраться.

Появилась еще один прямоугольник с другим сообщением.

[Поздравляю!]

[Квест Завершен!

Награда за Завершение: 50 опыта.



Бонусная награда: Закончено менее чем за пять минут: 20 опыта.]

Хорошо, значит, он получил лишние двадцать "опыта" за то, что быстро закончил? Это было
круто и все такое, но он все еще понятия не имел, что это за "опыт". Прежде чем он успел что-
то сделать, прямоугольник исчез и заменился другим

[Внимание, Квест!]

[Мчитесь к Цели! Вы надеетесь тренироваться, используя полосу препятствий Академии
сегодня. Ирука-сенсей сказал, что встретится с тобой в десять, чтобы помочь тебе
тренироваться, но у тебя есть только десять минут, чтобы добраться туда сейчас. Беги как
ветер и поспей на тренировочное поле Академии, пока не опоздал!

Награда за завершение квеста: +100 опыта, + 100 Репутации с Умино Ирукой.

Провал задания: +50 опыта, -50 Репутации с Умино Ирукой.

Принять?

[Y/N]

Ладно, Наруто не был самым острым гвоздем в коробке, но даже он знал, что такое репутация,
и он не хотел, чтобы единственный учитель, который относился к нему прилично, думал о нем
хуже!

Быстро нажав на кнопку "Y", он выскочил из парадной двери и на максимальной скорости
помчался к тренировочному полю Академии.

На бегу он почувствовал, как дрожь пробежала по его спине, когда он почувствовал обычные
холодные взгляды гражданского населения, смешанные с тем, что он распознал как очень
мягкое намерение убить.

Еще один прямоугольник выскочил, когда Наруто был примерно на полпути к Академии.

[Сформировано Умение!]

[В результате постоянной выдержке вы создали навык [Обнаружение Кровожадности]

[Обнаружение кровожадности] (пассивный) [уровень 1, Опыт 02.44]

Позволяет пользователю обнаружить любое намерение убивать на заданном расстоянии. С
повышением уровня можно определить точное местоположение ОК, а также имя человека,
излучающего ОК.

Дальность Действия: 30 Метров]

... То есть, заставляя людей посылать ОК на него, он получил "навык" обнаружения ОК? Наруто
все еще не имел ни малейшего понятия о том, что здесь происходит, но этот навык
действительно казался полезным.

Заметив, что он замедлился, во время появления прямоугольника, Наруто снова побежал,
игнорируя безжалостное давление взглядов с легкостью долгой практики.

Когда показалась академия, Наруто заметил Ируку-сэнсэя, стоящего в дверях и



разговаривающего с седовласым мужчиной, в котором он узнал Тодзи Мизуки, помощника
сэнсэя его класса. Он вылупился на них, когда заметил надпись, плавающую над их головами.

[Трудолюбивый Учитель]

LV 25 Умино Ирука

[?-?-?]

LV 26 Тодзи Мизуки

Ладно, это было странно. Над его головой были не только странные синие буквы, но и надписи
над головами других людей. Он не замечал этого раньше, потому что изо всех сил старался не
обращать внимания на людей, которые смотрели на него.

"Хей! Ирука-сенсей!" весело крикнул он. Два учителя Чунина обернулись на его зов. Наруто
заметил, что Мизуки с трудом подавил неприязнь, увидев его. Он знал, что Мизуки такой же,
как и большинство сотрудников Академии, но все равно было немного больно осознавать, что
его ненавидит один из его сэнсеев.

"Увидимся позже, Ирука." Мизуки сказал своему коллеге-учителю: "выпьешь в пять?"

"Конечно." Ирука кивнул: "Увидимся у Аойвы."

Кивнув, седовласый Чунин исчез в облаке дыма как раз в тот момент, когда Наруто подбежал к
Ируке с широкой улыбкой на лице.

"Извините за ожидание, Ирука-сенсей." он сказал, как только подошел к месту назначения.

"Ожидание? Вряд ли, Наруто. Ты сегодня рано. Я думал, что мне придется искать тебя, как я
постоянно делаю во время занятий," сказал Ирука, выглядя слегка впечатленным.

"Эй!" Возмутился Наруто, "Я пообещал что приду, так ведь? Я никогда не даю слово просто
так."

"Это правда." Ирука хихикнул, "Извини, что засомневался в тебе. Иди на тренировочное поле.
Я должен кое-что забрать со своего стола."

"Хорошо, Ирука-сенсей," Наруто кивнул и побежал в сторону назначенного места.

Когда он добрался до поля, он не удивился, когда еще один прямоугольник появился перед
ним.

[Поздравляю!]

[Вы прибыли на тренировочное поле Академии вовремя!

Награда за выполнение задания: + 100 опыта, + 100 репутации с Умино Ирукой.

Бонусная награда: Прибудьте раньше на три минуты или боле: + 30 опыта, + 20 репутация с
Умино Ирукой]

Так, теперь его репутация у Ируки-сэнсэя была на сто двадцать пунктов выше, чем раньше. Это
было хорошо, но поскольку он на самом деле не знал, как работает вся эта репутация, он был



немного растерян, что именно делать с этой информацией.

Он отвлекся, оглядывая тренировочное поле. Здесь было несколько деревянных столбов для
занятий тайдзюцу, стрельбище для занятий сюрикендзюцу, а также полоса препятствий. Кто-
то оставил часть заднюю часть своих брюк после неудачной попытки пройти курс накануне.

Наруто застонал, когда появилась еще одно уведомление. Когда же он наконец получит
объяснение, какого черта здесь происходит?

[Сформирование Умения!]

В результате прилежного наблюдения был создан навык [Наблюдение].

[Наблюдение] (пассивное / активное) [Уровень 1, 00.00 EXP]

Навык, который позволяет пользователю просматривать информацию о людях, животных и
объектах, на которые этот навык направлен. Чем выше этот уровень навыков, тем больше
информации собирается. Пять ОЧ за использование.

"Окееееей". Медленно сказал Наруто: "Это начинает звучать как одна из тех RPG вещей, о
которых Чоджи любил говорить в прошлом году."

Оглядевшись, он увидел ржавый Кунай, лежащий на земле. Решив, что это хорошая мишень
для проверки, он некоторое время смотрел на нее, но ничего не происходило.

`Дзюцу нужно произносить вслух, когда ты их только учишь, по словам Ируки-сэнсэя, так что,
может быть, мне тоже стоит произнести название навыка вслух?` Строил теории про себя
Наруто, рыча, когда открылось еще одно окно.

[Если вы мыслите логично и лаконично, ваша WIS повышается на единицу.]

При этом над головой Наруто появилась галочка. Кто бы это ни делал, он явно выводил его из
себя.

"{Наблюдение}," тихо сказал он, глядя на Кунай, лежащий на земле, вызвав появление еще
одного маленького окошка, заменившего другое.

[Ржавый Кунай

Кунай, который долгое время оставался снаружи, теперь заржавел и затупился.]

Вот и вся информация, которой он располагал. Наруто нахмурился, прежде чем обратить свое
внимание на тренировочные столбы для тайдзюцу и сказал: "{Наблюдение}"

[Деревянный Тренировочный Столб

Деревянный столб из дерева, предназначенный для использования в качестве мишени для
тайдзюцу, удар по этому столбу дает вам 5% [?] опыта за каждые пять минут, которые вы
тратите на его удары.]

Ладно, это было странно. Это дает вам пять процентов какого опыта? Наруто вздохнул, так как
был только один способ узнать это. Он подошел к столбу и начал бить по нему кулаком. Через
пять минут появилась еще одна коробка.



[Сформирование Умения!]

Благодаря усердной тренировке был создан навык [Улучшенное тайдзюцу].

[Улучшенное тайдзюцу] (пассивное) [Уровень 1, 05.00 EXP]

Тренируя свое тело, чтобы стать более сильным, вы повышаете свою эффективность при
выполнении любого стиля тайдзюцу.

Пассивно повышает эффективность любого стиля тайдзюцу на 1%.

Наруто просто уставился на уведомление, прежде чем ударить по ней одной рукой, прогнав ее,
и после снова использовать {наблюдение} на колонне.

[Деревянный Тренировочный Столб

Деревянный столб из дерева, предназначенный для использования в качестве мишени для
тайдзюцу, удар по этому столбу дает вам 5% [улучшенное тайдзюцу] опыта за каждые пять
минут, которые вы тратите на его удары.]

Итак, теперь, когда он создал навык, он проявился в описании, данном {наблюдением},
достаточно справедливо. Наруто хотел знать, как {наблюдение} узнало, что он может создать
эту способность.

"Наруто!" Крик Ируки-сэнсэя вывел его из задумчивости. Наруто обернулся и увидел идущего
к нему сэнсэя. Он заметил, что Ирука выглядит немного усталым.

[Уровень {Наблюдения} повысился]

Наруто проигнорировал окно и крикнул Ируке: "Эй, Ирука-сенсей. В чем дело? Вы выглядите
усталым."

"Хм? О, Ничего страшного, Наруто." Ирука ответил: "Просто отмечаю эссе до поздней ночи для
друга. Он заболел, поэтому мне поручили проверить сочинения его класса так же, как и мои
собственные."

"Черт." Наруто ненавидел бумажную работу, поэтому он действительно сочувствовал чунину,
"Так что, мы сегодня тренируемся?"

"Ну, я подумал, что ты можешь попробовать побить свой личный рекорд на полосе
препятствий. Ты всего на несколько секунд отстаешь от нынешнего рекордсмена Нобусаки
Томои, так что это хорошее место для начала."

Наруто с трудом удержался, чтобы не закатить глаза от раздражения, когда появилась еще
одно уведомление. Серьезно, это уже начинало надоедать.

[Внимание, Квест!]

[Усиленная Тренировка

Ирука собирается провести вас через тренировочный режим, так что делайте все возможное.

Первая цель: побить собственное личное время на полосе препятствий за три попытки или
меньше.



Заданное время: 3.56

Награда за выполнение задачи: + 100 опыта+ 2 Стат. очков

Бонусная цель: побить время предыдущего рекордсмена за 3.22

Неудача: + 50 EXP]

"Итак. Время надирать задницы." Объявил Наруто, нажимая кнопку "Y", чтобы принять
задание. Он подошел к началу дорожки и посмотрел на нее. Курс представлял собой умеренно
сложный пробег с ловушками, растяжками, автоматическими пусковыми установками
сюрикенов, которые стреляли тупыми деревянными сюрикенами, а также поворотами и
разворотами, которые были предназначены для того, чтобы помешать человеку, бегущему по
пути, а также проверить его способность думать, пока на ногах.

"На старт...." Сказал Ирука, доставая из кармана секундомер. Наруто напрягся и приготовился
бежать, когда Ирука дал команду.

"Марш!"

Наруто сорвался с места и побежал прямо по центру поля, его глаза метались влево и вправо в
поисках первого препятствия. Через несколько секунд в него полетел шквал сюрикенов.
Белокурый мальчик бросился вперед, едва избежав деревянных снарядов, а также
перепрыгнул через растяжку.

Остальная часть курса была довольно стандартной, и к тому времени, когда Наруто подошел к
концу, он успел немного вспотеть.

"Ирука-сэнсэй, какое мое время?" Нетерпеливо спросил Наруто.

"3.43." Ирука ответил: "Ты справился, Наруто. Отлично сработано."

"Можно мне пройти еще раз?" Наруто практически умолял.

"Окей." Сказал Ирука и нажал кнопку, которая сбросила ловушки и перезарядила пусковые
установки сюрикенов. "На старт..."

Наруто практически вибрировал на месте, ожидая сигнала от Ируки-сенсея.

"Марш!" Выкрикнул Ирука.

Наруто мчался по полю гораздо быстрее, чем раньше. Теперь, когда он знал, где находится
большая часть ловушек и пусковых установок сюрикенов, он был намного лучше в уклонении
от них. В конце курса он бросил умоляющий взгляд на Ируку-сэнсэя.

"3.21," объявил Ирука с гордой улыбкой, "Ты побил рекорд на одну секунду. Молодец, Наруто."

"Да, черт возьми!" Обрадовался Наруто.

[Цель Завершена!]

[Личный Рекорд Побит: + 100 опыта, + 2 статов.

Рекорд Курса Побит: таинственный приз от Ируки в конце квеста.



"Эй, Ирука-сенсей, а кто такой этот Нобусаки Томоя?" Спросил Наруто, отметив тот факт, что
его учитель, видимо, не видел синий квадрат, плавающий в воздухе, когда он тайком закрыл
его.

"Хм? О, он был генином из моего класса." Ирука ответил: "он выбыл из программы Шиноби из-
за проблем со здоровьем в последний год обучения. Он был высокомерен, но установил
стандарт для полос препятствий, к которым мало кому удается приблизиться. Он едва
справился с базовым курсом, но все равно получил хороший балл."

"А разве Денсецу но Саннин или этот Итачи не набрали больше баллов?" Спросил Наруто. Ему
казалось странным, что тот, кто выбыл имел лучшее время, чем некоторые из самых известных
(и печально известных) ниндзя, когда-либо рожденных Конохой.

"Саннины были до того, как Академия построила три полосы препятствий в их нынешнем виде,
так что они не считаются." Ответил Ирука: "И да, если бы он прошел этот курс, Итачи с
легкостью обошел бы это время, но его отец попросил, чтобы он прошел ускоренное обучение,
поэтому единственной полосой препятствий, которую он когда-либо проходил, был
продвинутый курс. Очевидно, что теперь он держит лучшее время для этого конкретного
курса."

"Хах."Наруто не знал, что сказать по этому поводу, поэтому он решил пропустить это мимо
ушей, "Так, что же дальше?"

"Сюрикэндзюцу." Ирука ответил: "Сначала я пройдусь по твоим действиям, потом осмотрю
твое снаряжение, а потом у тебя будет время попрактиковаться. Ладно?"

"Не вопрос." Наруто кивнул. Как он и ожидал, открылось еще одно синее уведомление.

[Обновление Квеста]

[Усиленная Тренировка: Дождь из Стали: выслушайте лекцию Ируки о Сюрикендзюцу, а затем
покажите ему свой сюрикен. Как только он одобрит или заменит ваш сюрикен, у вас будет
десять бросков.

Вторая цель: достичь 80%-ного коэффициента успешного попадания.

Бонусная цель: поразить три жизненно важных точки по крайней мере на одной цели.

Награда за выполнение Цели: +100 опыта, + 1 к Ловкости]

Наруто терпел довольно скучную лекцию о правильной осанке, силе и т. д., которую читал
Ирука. Он уже знал все, о чем говорил этот человек. Две причины, по которым он дважды
провалился в Академии, были связаны с его неспособностью создать Буншин и его ужасной
письменной работой. Он прекрасно умел бросать сюрикены и кунаи.

"Тогда ладно, Наруто. Покажи мне свой сюрикен." Сказал Ирука, когда он (наконец) закончил
свою лекцию. Наруто достал свои сюрикены, большинство из которых были довольно старыми.
Он смог купить эти чертовы вещи только потому, что магазину Академии не разрешалось
отказывать в обслуживании студенту.

Осмотрев их, Ирука нахмурился. "Наруто, это не настоящие сюрикены. Это имитация
сюрикенов."



"Что?!" Наруто взвизгнул, а затем быстро использовал навык {наблюдение} на сюрикене,
который держал Ирука.

[Сюрикен с Витрины]

[Они выглядят как настоящие, но это не так. В два раза тяжелее настоящего сюрикена и
ужасно неуравновешенны, вам больше повезет плюнуть против ветра, чем попасть в цель с
этими штуками. -30 к точности при использовании в качестве метательного оружия.

Метательное Оружие

ЛВЛ1

Урон 2]

"Черт возьми!" Наруто выругался.

"Наруто, ты пользовался ими весь год?" Осторожно спросил Ирука.

"С тех пор, как я купил их в магазине Академии на первом курсе. Я не могу заменить их,
потому что каждый раз, когда я пытаюсь, проклятый магазин "таинственным" образом больше
не имеет сюрикены в наличии."

"Ты же понимаешь, что с этими вещами ты набираешь очки чуть ниже среднего." Ирука указал
на поддельный сюрикен, "я с нетерпением буду ждать, как ты справишься с настоящим
сюрикеном Академии. Вот, держи."

С этими словами Ирука вытащил из сумки сюрикеновую кобуру и отдал ее Наруто, который
радостно взял ее.

"Спасибо Ирука-сенсей!" радостно воскликнул он, "Ого, этот гораздо легче моего старого."

"Проверь свою кобуру." Ирука вздохнул, "Я думаю, что он так же тяжелее обычного."

"Эх!?" Наруто практически сорвал свой старый держатель для кунаев и сюрикенов и высыпал
все оружие на землю. Взвешивая его в одной руке против новой, полной новых сюрикенов, его
старая кобура весила намного больше, чем его новая. Чувство безнадежного гнева поднялось в
нем.

"Что, черт возьми, я такого сделал, что каждый жалкий сукин сын в этой проклятой деревне
все время хочет встать у меня на пути?!" Наруто зарычал, "Я серьезно! Кто пойдет на все эти
усилия из-за двенадцатилетнего ребенка!?"

Ирука явно чувствовал себя неловко. "Наруто…"

"Извините, Ирука-сенсей.! Наруто вздохнул, давая выход своему гневу, "это была довольно
дерьмовая неделя для меня."

"Все еще злишься из-за того спарринга с Саске?" Догадался Ирука.

Блондин скорчил кислую мину. Он был в паре с Саске в спарринге накануне. Этот "мститель"
выбил из него все дерьмо на арене.

"Этот ублюдок должен быть спущен с небес на землю." Наруто проворчал: "Я не позволю ему



победить просто так! Ни за что! Я не сдамся!"

"Хорошее отношение. А теперь попробуй свои силы в метании," с улыбкой произнес Ирука.

"Окей!" Наруто пристегнул свою новую кобуру и подошел к краю тира. Манекены-мишени
Академического Сюрикен Тира, ласково называемой "Треня-кун", представляют собой
соломенные манекены в форме человека с красными и белыми круглыми мишенными досками
на них. На теле есть пять досок: одна на руку, одна на голову, одна над сердцем и одна над
паховой областью.

Центр каждой целевой доски называется жизненно важной областью. Любое попадание
кунаем или сюрикеном в эту область считается, что вы выводите цель из строя. В случае с
головой и сердцем это считается смертельным выстрелом.

"{Наблюдение}," прошептал Наруто, поднимая один из своих новых сюрикенов в поле зрения и
делая вид, что оценивает, сколько он весит.

[Академический Сюрикен]

[Сюрикен среднего качества, используемый студентами Академии Шиноби Конохагакуре. Он
хорошо сбалансирован и может, в крайнем случае, использоваться в бою, хотя это скорее
практическое оружие, чем реальное.

Метательное Оружие

ЛВЛ3

Урон 10]

Итак, этот сюрикен в пять раз эффективнее, чем чертовы поддельные, которые он использовал
до сих пор, и нет никакого штрафа за точность использования этих, поэтому он надеялся, что
сможет, по крайней мере, получить приличный балл.

Быстрым движением руки он направил сюрикен, который держал в руке, на мишень, но не
рассчитал его из-за того, насколько он был легок по сравнению с его старыми, так что тот
пролетел мимо манекена.

"Черт возьми!" Наруто выругался, "ладно, это был пробный бросок. Теперь перейдем к
серьезному…"

Затем Наруто вытащил из кобуры еще один сюрикен и, убедившись, что это действительно
сюрикен Академии, бросил его в манекен, целясь в область паха Трени-куна.

{КЛАЦ}

"Попал! Мертвая точка!" Наруто замахнулся кулаком в ответ на свой удачный удар, хотя
мысленно поморщился при мысли о том, что именно там его самого может поразить сюрикен.
Ауч.

К радости Наруто, следующие три броска были такими же успешными, с тремя выстрелами в
центр головы, сердце и левую руку. По словам Ируки-сенсея, он едва не попал в центр правой
руки, но Наруто все еще чувствовал себя хорошо, потому что его точность в настоящее время
составляет 90%.



Он переместился на три шага влево, чтобы прицелиться в нового Треню-куна, а затем выпустил
оставшиеся пять сюрикенов, нанося удар с каждым броском.

"О, черт возьми, да!" Наруто праздновал. Он только что набрал 90% с 9 попаданиями из 10. Как
он и ожидал, появился еще один квадрат.

[Поздравляю!]

[Цель Выполнена! Вы достигли коэффициента попадания 80% или более!

Награда за выполнение задачи: + 100 опыта, +1 к Ловкости.

Бонусная награда за выполнение задания: Тайная награда от Ируки после завершения
задания.

Награда за скрытую цель: Достижение коэффициента попадания 90% или более: +200 опыта.]

Как раз в тот момент, когда он читал это письмо, над частью уведомления появилось новое.

[В результате определенного действия был создан навык [Сюрикендзюцу].

[Сюрикендзюцу] (пассивный / активный) [уровень 1, 00.00 EXP] [5 ОЧ]

Сюрикендзюцу - это искусство метания оружия. Любое ручное клинковое оружие, которое
имеет [метательное оружие] в своем описании, может быть использовано с этим навыком.
Сюрикены, Сенбон и Кунаи - вот несколько примеров.

Пассивно увеличивает Ловкость на 2%

Пассивно увеличивает урон от брошенного оружия на 5%

Активно повышает точность метания оружия на 5%]

`Я уже знал, как бросать сюрикены, прежде чем получил этот навык!` Наруто закричал сам
себе в приступе раздражения, `В смысле, да ну!- Ого! Еще один только что выскочил!'

[Благодаря усердной тренировке ваша Ловкость увеличилась на 1.]

Наруто решил просто отбросить странные сообщения и выяснить, о чем они все были, немного
позже. Он повернулся лицом к Ируке-сэнсэю и взмахнул руками, как будто случайно,
возбужденно, но на самом деле он нажимал на кнопки, которые закрывали коробки.

"Вы видели это, Ирука-сенсей?" Наруто взволнованно закричал, "я сделал это!"

"Да, это так." Ирука улыбнулся мальчику, который практически подпрыгивал от возбуждения,
"теперь последняя часть тренировки, которую я собираюсь тебе дать, это тайдзюцу. Я хочу,
чтобы ты показал мне свои стойки для стиля Хакаге Академии, и я исправлю твою позу по
мере необходимости. Тогда мы можем устроить спарринг. Тебя устраивает, Наруто?"

"Да, черт возьми!" Обрадовался Наруто. Он действительно хотел стать лучше в тайдзюцу,
чтобы стереть ухмылку с безэмоционального, самодовольного лица Саске.

Это и, возможно, докажет Сакуре, что он не был полным неудачником.



[Обновление Квеста!]

[Вы сейчас на последнем этапе. Продемонстрируйте Ируке свой стиль тайдзюцу Хакаге и
позвольте ему внести коррективы в ваши позы, удары руками и ногами, прежде чем вступать с
ним в спарринг.

Третья цель: продержаться не менее четырех минут в спарринге с Умино Ирукой

Вознаграждение за выполнение задачи: +100 опыта, +1 к Живучести, +1 к Силе

Неудача: + 50 опыта.

Бонусная цель: заставить Ируку действительно приложить некоторые усилия в спарринге с
вами.]

`Боже, что бы там ни было с этими уведомлениями, они действительно действуют мне на
нервы. Я уже знаю, что Чунин-сенсею приходится много сдерживаться, когда они спаррингуют
со студентами.` Кисло подумал Наруто.

"Готов, Наруто?" Спросил Ирука, снова привлекая внимание белокурого мальчика к себе.

"Готов!" Ответил Наруто и принял основную стойку готовности стиля Хакаге Конохи, которой
его учили.

Ирука снова нахмурился. "Наруто, что это должно быть?"

"Основная позиция." Растерянно ответил Наруто.

"Это похоже, но слегка отличается. Я бы сказал, что это ослабленная версия," сказал Ирука.
"Положение твоих ног слабое, что делает тебя уязвимым для низких атак. Кроме того, твои
руки находятся вне позиции, оставляя себя открытым и уязвимым со всех сторон."

"Но... Мизуки-сенсей научил меня этой позе... " запротестовал Наруто.

"Хах, он научил?" Ирука пробормотал про себя: "Ну, я исправляю это. Поставь себя вот так."

Чунин со шрамом на лице продемонстрировал правильную позу Наруто, который
переместился, чтобы подражать своему учителю.

"Эй, это не так неудобно, как первая стойка." Прокомментировал Наруто.

"Никакая боевая стойка не должна быть неудобной, Наруто." Ирука сказал ему: "В некотором
смысле, это хорошо, что тебе было неудобно с первой позицией, так как тебе будет легче
отучиться от нее, а затем зафиксировать эту в мышечной памяти."

"Как скажете, Ирука-сенсей. Наруто ответил: "Главное то что я смогу надрать задницу Темэ в
спарринге."

Наруто потребовался почти час, чтобы выполнить позы и ката стиля Хакаге к удовлетворению
Ируки. В это время выскочило еще одно уведомление, сообщающее, что его тяжелая работа
заставила его Силу подняться на одно очко

"Ладно, этого должно хватить." Наконец сказал Ирука, "Просто тренируй эти позиции в свое
свободное время и все будет хорошо," "Готов к нашему спаррингу?"



"Давайте, Ирука-сенсей!" Заявил Наруто с уверенным видом и двинулся к спарринговому
кругу, сопровождаемый Ирукой.

Ирука вытащил монету и подкинул ее в руке. "Мы начнем, когда эта монета упадет на землю,
хорошо?"

Когда Наруто кивнул, Ирука подбросил монету в воздух с мягким металлическим звоном .
Монета лениво закружилась в воздухе, прежде чем начать свое падение на землю, после чего
Наруто и Ирука напряглись.

Монета с глухим стуком упала на землю.

Наруто резко двинулся, кулак полетел в Ируку еще до того, как пыль от приземления монеты
начала подниматься. Застигнутый врасплох, Ирука уклонился в сторону и нанес удар ногой,
который он намеренно замедлил, чтобы Наруто мог видеть его приближение.

Наруто нырнул под удар и нанес низкий удар, который пришелся точно по ноге Ируки. Это
было единственное, что удерживало его в вертикальном положении, когда он был в середине
удара, Чунин начал падать.

`Неплохо.` Подумал Ирука, ударив ладонью по земле и послав более сильный и быстрый удар
ногой в своего ученика.

"Вот дерьмо!" это было все, что Наруто успел сказать, прежде чем нога в сандалии коснулась
его, и он отшатнулся назад на пару футов. Он должен был признать, что Ирука-сенсей
действительно знал свое дело. Его откинули назад так же далеко, как Саске отправил его на
спарринге на прошлой неделе, когда он продержался две минуты против последнего Учихи.

"Моя очередь атаковать, я бы так сказал." Ирука ухмыльнулся Наруто, когда тот шустро
вскочил на ноги. Он сделал вид, что хочет направить правую руку на Наруто, но превратил его
в удар локтем на полпути.

Наруто, заметив финт незадолго до того, как это произошло, прыгнул в сторону и ударил
кулаком в бок Ируки, фактически заставив Ируку отшатнуться, схватившись за бок.

`Для такого маленького парнишки он очень хорош собой!` вот о чем думал Ирука, держась за
бок, `он довольно быстро передвигается и знает, как лучше всего использовать тот факт, что он
намного меньше меня. Думаю, пришло время поднять сложность на следующий уровень.'

До этого момента Ирука использовал только эквивалентную силу студента Академии, который
был средним в тайдзюцу, но теперь он использовал способности студента, который
специализировался в тайдзюцу.

Наруто нырнул под удар, увернулся от удара ногой и блокировал сильный удар слева. Теперь
он был полностью в обороне, что всегда было проблемой для Наруто. Даже если его тайдзюцу
был хорошим, Саске был быстрее, и он тренировался в гораздо более продвинутом стиле, чем
стиль Хакаге Академии.

`Мне нужно сохранять хладнокровие.` Подумал Наруто,`Ирука-сенсей сражается чуть выше
моего уровня силы и скорости, что означает, что он не очень быстрый. Если я смогу прочесть
его удары, то найду закономерность, которой смогу воспользоваться... Надеюсь.'

Ирука продолжал атаку в течение нескольких минут, пока он легко читал план Наруто в его



глазах. Он сделал себе мысленную заметку научить ребенка бесстрастному выражению лица,
так как его было слишком легко прочитать.

Наруто сделал свой ход, когда Ирука отвел руку от удара. Он ухватился за него, используя руку
как рычаг, чтобы силой потянуть Ируку вниз, прежде чем вскочить и ударить коленом в
подбородок инструктора. Не будучи полностью частью стиля Хакаге, он был, тем не менее,
эффективен, заставляя Чунина видеть звезды на мгновение.

"Ох... Хитро, Наруто." Ирука поднял руку, указывая, что заканчивает этот спарринг ,"это
последнее движение было не в стиле Хакаге, но я признаю, что оно эффективно."

"Эхех!" Наруто нервно усмехнулся, "я знал, что вы хотите, чтобы я использовал одну из
стандартных контратак, поэтому я решил попробовать то, чего вы точно не ожидали."

"Ну, это сработало." Ирука потер подбородок, немного поморщившись, "но не пытайся делать
это со своими одноклассниками. Они будут оглушены или потеряют несколько зубов или что-то
в этом роде."

"Я понял." Наруто кивнул.

[Поздравляю!]

[Цель Выполнена! Продержался как минимум четыре минуты в спарринге с Ирукой.

Награда за выполнение задачи: + 100 опыта, +1 Живучести, + 1 Сила

Бонусная Цель Завершена! Ирука использовал против тебя скорость низкого уровня Генинов.

Бонусная награда за выполнение задания: таинственный приз от Ируки после завершения
задания.]

Пока Наруто читал это, рядом с ним появилась еще пара уведомлений.

[Ваш уровень поднялся на единицу. Уровень 4>Уровень 5.

У вас есть пять очков атрибутов, чтобы потратить.]

У Наруто было смутное представление о том, что это означало, поэтому он переключил свое
внимание на другое.

[В результате обучения был создан навык [начинающий стиль тайдзюцу Хакаге].

[Начинающий стиль тайдзюцу Хакаге] (пассивный / активный) [уровень 1, 00.00 EXP]

Основной стиль тайдзюцу, который преподается в Академии Шиноби Конохагакуре. Стиль
Хакаге не имеет особых склонностей к атаке или обороне, вместо этого он обладает свойством
легкости в освоении. Набор новичка - это основные удары руками, ногами и несколько
основных захватов.

Пассивно увеличивает Силу на 5%

Пассивно увеличивает Живучесть на 5%

Пассивно увеличивает Выносливость на 5%]



[В результате специального действия был создан навык [Удар Коленом].

[Удар Коленом] (активный) [уровень 1, 00.00 EXP]

Движение тайдзюцу, которое сочетает в себе восходящее движение прыжка с силой
собственных мышц пользователя и нисходящим усилием, когда пользователь тянет голову
противника вниз, чтобы встретить его поднимающееся колено.

Увеличивает безоружную атаку на 10% во время действия этого навыка.

5% шанс вызвать эффект состояния [оглушение].]

Наруто тупо посмотрел на экраны, прежде чем закрыть их. Это выходило из-под контроля. Он
посмотрел на Ируку-сэнсэя, который, казалось, не заметил, как он что-то нажал в воздухе.

"Что дальше, Ирука-сенсей?" Нетерпеливо спросил Наруто.

"Извини, Наруто. Мне нужно доложить Хокаге-сама о кандидатах в Генины на этот год, так что
мне сейчас нужно уйти."

"Оооо." Наруто обмяк. Он только-только разогрелся!

"Ладно, я знаю, что ты разочарован, так что у меня есть несколько утешительных призов за то,
что ты так хорошо справился сегодня." Сказал ему Ирука с легкой улыбкой и развернул
свиток, расстелив его на земле. На нем были три складские печати.

"За то, что ты так хорошо справился с полосой препятствий, ты получишь вот это.2 Ирука
распечатал первый предмет в облаке дыма. То, что появилось из печати, было коричневой
книгой, украшенной названием "промежуточный стиль Хакаге", украшенным спереди.

"Как только ты убедишься, что у тебя есть основы, прочти это и приходи ко мне с любыми
вопросами." Ирука сказал восторженно смотрящему Наруто "И я правда имею в виду это, когда
говорю тебе читать это только после того, как ты освоишь основы. Ты можешь навредить себе,
если попытаешься сделать что-то слишком сложное для себя."

"Хай, сенсей." Наруто неохотно кивнул, соглашаясь с этим условием.

"Далее, за то, что ты так хорошо справляешься с сюрикендзюцу, ты получаешь это." Ирука
распечатал еще один свиток, "это свиток о том, как выполнять технику быстрого вытягивания
оружия. Как только ты это сделаешь, это действительно улучшит твое Сюрикендзюцу."

"Круто!" Наруто всегда задавался вопросом, существовало ли что-то подобное.

"И наконец, за то, что не так давно ты так хорошо проявил себя в нашем спарринге, ты
получаешь это." Предмет, который был распечатан на этот раз, был книгой о различных типах
упражнений, "Если ты будешь следовать шагам в этой книге, ты улучшишь свое тело и станешь
достаточно здоровым, чтобы стать шиноби."

"Ирука-сенсей ... спасибо." Наруто был немного косноязычен. Он не так уж много получал от
людей безвозмездно. За эти годы Хокаге подарил ему несколько мелких вещей, которыми
Наруто дорожил; его ночной колпак, фотография в рамке, на которой они вдвоем ели рамен у
Ичираку, и его зеленые очки были тремя вещами, которые он любил больше всего.

"Нет проблем, Наруто." Ирука улыбнулся, взъерошив итак непослушные волосы мальчика,



"Помогать ученикам - это работа учителя."

Ирука запечатал три награды в свиток, свернул его и отдал Наруто.

[Вы получили предмет "свиток хранения трех призов"]

Не обращая внимания на окно, Наруто обнял Ируку и улыбнулся.

"Еще раз спасибо Ирука-сенсей!" Наруто задумался на мгновение, "Нэ, вы знаете, как я могу
стать быстрее? Я был настолько медленным, что это даже не было смешно."

Да, Наруто мог быть самоуверенным, но он также был достаточно честен с самим собой, что
если бы он увидел ошибку, он бы предпринял шаги, чтобы исправить ее.

"Хммм." Ирука на мгновение задумался, "Тренировочные утяжелители определенно помогут
тебе в твоей цели. То же самое можно сказать и о беговых упражнениях, которые есть в этой
книге, которую я тебе дал. Сочетание этих двух даст наилучшие результаты, я думаю."

"Но ... где я возьму тренировочные утяжелители? И продадут ли они мне хоть что-нибудь?"
Обеспокоенно спросил Наруто.

"Завтра в полдень я отвезу тебя в один магазин." Ирука пообещал, "Просто постарайся сегодня
не попадать в неприятности, хорошо?"

"Хай." Ответил Наруто. Эх, а как же его розыгрыш, который он запланировал на более поздний
день. Ну и ладно. Пришлось пойти на некоторые жертвы, чтобы надрать задницу Придурку-
Саске!

"Я держу тебя на слове." Строго сказал Ирука "А теперь я, пожалуй, пойду. Увидимся завтра,
Наруто."

Ирука исчез в вихре листьев, оставив Наруто качать головой.

"Я должен научиться этому." пробормотал он.

Через секунду появилась еще один прямоугольник.

[Поздравляю!]

[Вы успешно завершили свое обучение с Ирукой и стали сильнее благодаря этому!

Награда за выполнение задания: + 500 опыта.

Бонусная награда: впечатленный Ирука: + 150 репутации с Умино Ирукой, + 150 репутации с
Сарутоби Хирузеном.]

"Оооокей." Наруто медленно произнес, засовывая свиток во внутренний карман комбинезона,
"Следующая миссия: выяснить, что за чертовщина эта оконная штука, похожая на РПГ."

Он не удивился, увидев, что при его словах появилась еще одна коробка.

   [Внимание, Квест!]

[Вы озадачены этими сообщениями, и это понятно. Вернитесь в свою обветшалую квартиру и



прочтите книгу на прикроватной тумбочке, чтобы найти ответы.

Награда за выполнение задания: + 400 опыта, ответы.

Награда за провал задания: Дополнительные напоминания о местонахождении книги.

Принять?

      [Y/N]

Кнопка " N " была серой, и когда Наруто с любопытством нажал ее, ничего не произошло.
Пожав плечами, он нажал "У", и уведомление исчезло.

"Что, черт возьми, происходит? У меня даже прикроватной тумбочки нет," пробормотал
Наруто.

Пожав плечами, сирота повернулся и пошел обратно в свою квартиру, где он надеялся найти
ответы на все эти загадочные вопросы с синими квадратами.

НННННННННННННННННННННННННННННННННННННННН

Офис Сарутоби Хирузена, башня Хокаге

"...И это мой отчет на сегодня, Хокаге-сама." Ирука закончил. Чунин стоял по стойке смирно
перед большим деревянным столом. За этим столом сидел старик в белых и красных одеждах и
причудливой шляпе с иероглифом "'火".

"Значит, у тебя нет никаких сомнений?" Спросил Сарутоби Хирузен. Почтенный старик сложил
руки перед собой и бесстрастно посмотрел на Ируку.

"Хай, Хокаге-сама." Ирука ответил: "образование шиноби Узумаки Наруто было серьезно
саботировано, хотя, к счастью, не безнадежно. Всего за пару часов обучения наедине я смог
сделать вывод, что его слабости намеренно вызваны внешними сторонами, а не ленивыми
привычками, развившимися из-за недостатка внимания к урокам."

"И Наруто сказал тебе, что его неправильному тайдзюцу научил его Тодзи Мизуки?" Настаивал
Сарутоби.

"Да." Ирука не хотел сдавать друга, но ему также не нравилось, что его друг саботирует
ученика, независимо от того, что этот ученик держал в себе, "Я думаю, что Мизуки позволил
своей ненависти к Кьюби ослепить его до правды о том, кто такой Наруто. Впрочем, я не из
тех, кто может так говорить, потому что был таким же до того, как вы заговорили со мной."

"Еще до того, как я это сделал, ты склонялся к тому, чтобы осознать правду для себя, Ирука-
кун." Сарутоби поправил его, "Мизуки, однако, нет. Я считаю, что он требует более
тщательного изучения. Нэко!"

"Хай, Хокаге-сама!" Отозвалась фиолетоволосая женщина в униформе АНБУ и кошачьей маске,
появившись словно из ниоткуда.

"Выделите команду, чтобы присматривать за Тодзи Мизуки. Я хочу знать, чем он занимается в
Академии и вне ее, лучше, чем он сам. Также следите за тем, с кем он разговаривает. Слишком
много информации о наших выпускниках выясняется вскоре после каждого урока, и ненависть
человека может испортить его мораль, особенно если оставить ее кипеть в течение



десятилетия."

"По вашему приказу, Хокаге-сама." Нэко исчезла вместе с клубом дыма.

"Конечно же, он не предаст Коноху!" Пробормотал Ирука себе под нос.

"Он уже сделал это, пытаясь остановить рост мальчика с чрезвычайно высоким потенциалом
шиноби. Кроме того, я получил несколько тревожных сообщений от нескольких шпионов,
которые подтверждают, что произошла утечка информации, к которой может легко получить
доступ Сэнсэй-чунин Академии. Спасибо за твой доклад, Ирука-кун," со вздохом сказал
Сарутоби. "Пожалуйста, приходите, чтобы дать мне свой отчет о том, как пройдет завтрашний
поход по магазинам."

"Предполагая, что Наруто сегодня никого не разыграет, я это сделаю." Ответил Ирука.

"У меня такое чувство, что он будет хорошо себя вести." Сарутоби ответил, после чего он снова
начал свою борьбу с бумажной работой: "Он хочет стать сильнее, поэтому он сделает все
возможное, чтобы сделать это."

Выходя из кабинета, Ирука думал о своем друге Мизуки. Он очень надеялся, что этот человек
не сделал ничего худшего, чем то, что было обнаружено сегодня, потому что если он это
сделал, то ...

` ...У Митараши Анко появится новая игрушка.` Мрачно заключил Ирука.

http://tl.rulate.ru/book/37922/1097641


